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These, in brief, are the prerequisites pertaining to those who obtain leave to undertake...
Bahaullah
Translated
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These, in brief, are the prerequisites pertaining to those who obtain leave to undertake pilgrimage. First is physical health and a sound constitution. Second is possession of the means of travel, whether financial or otherwise. Most important, however, is obtaining permission prior to departure. Should all these conditions be fulfilled and yet wisdom dictate otherwise, it is not permissible to undertake the journey. The one true God hath revealed that “pilgrimage to the temple is a service due to God”, and to this verse He hath added the qualification “from those who are able to journey thither”.[footnoteRef:1] We beseech Him to graciously assist all to observe that whereunto they have been commanded. From the Dayspring of the Cause there appeareth naught save that which is conducive to the loftiness, exaltation, love, harmony, and unity of His servants. He, verily, is the Ordainer, the All-Wise. [1: . Qur’án 3:97 ] 

—Bahá’u’lláh
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